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Meghasadt az ég keleten. A kortefa
mogiil kukorékolva pattant az égre a
nap. Az aryékok hosszan elnyultak a
harmatos fiiben. Az 6reg mar rég talpon
volt, az almatlansag vagy a megszokas
mar pirkadat el6tt kihajtotta az agybol. A
hazkariili apré dolgokkal matatott, majd
letilt egy pillanatra, hogy f4j6 labait meg-
pihentesse, s hallgassa a reggel nyugtato
hangjat. Felnézett a tengerkék égre, s
komoran megallapitotta: nagy meleg lesz.
Igyekezni kezdett. A kosztenbol €lora-
molta szerény hatizsakjat. Szegény mar
nagyon kopott volt, eredeti barna szine
csak a varrasoknal latszott. De borszij
vallpantjaival, disztelentil, csak a kis gom-
bos lehajtojaval sok viszontagsagban volt
tarsa, talan akkor is, mikor egy zivataros
nyari napon atiiszta a megaradt Fekete-
igyet, hogy a front el6l Magyarorszagra
menekiiljon tobb falubeli legénnyel.
Késziilodott. Mar azel6tt vald nap elha-
tarozta — mert az Oregek ilyenek, semmit
sem cselekednek meggondolas nélkiil —,
hogy megjarja magat az erdon, koményt
szed, talan gombat, de orbancfiivet, cin-
toriat, vadcsombort biztos, kell teanak.
A multkor, mikor fenydcsutikaé volt, a
komény akkor virdgzott, mostanara mar
biztosan megérett. Mindig jol szamolt,
mar ismerte a természetet.

Mar egy hete késziilt erre az Utra. A
hatizsakba most is csak egy par fontos
dolog keriilt: kulacs, madzag, egy régi
esOkabat, melybe sok esdszag szorult,
egy szatyor, anyoka altal elokészitett par
szalonnaszelet, meg kenyér. De a legfon-
tosabb ami nem maradhatott el, a halacs-
kabicska, mely egy igazi varazsszerszam-
nak szamitott — egyszer olyan gyonyorii
véandorbotot faragott, csak tigy kigyoztak
a cikomyak a mogyorofavesszon tole.
A zsebébe siillyesztette és maris kész
volt. Vagyis inkabb csak kész lett volna,
ha valami, jobban mondva valaki nem
hianyzott volna: az ttitars. Péter még
gondtalanul aludt, de nem sokaig mert
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anyoka rikacsold hangja felébresztette.
Hamarosan elkésziilt, s mar indulhattak
is. Mégreggel volt. A kellemes hiivosben
gyorsan Iépdeltek a kavicsos uton. Ameg-
szokott jaraton mentek. Ahogy kiértek az
utcabol, a Zsakutcaba fordultak, majd a
Kis utcén ki, mig el nem érték a temetot.
S ha mar ott voltak, megnézték az soket,
majd temetd hatulso keritésénél léptek ki
az erdobe, a magas fenyok illata koz¢é. Kis
Osvény vezetett tovabb a malnabokrok
kozott. Itt az arkokban néha gomba is
meglett, de most egy szal sem volt. Nagy
a szarazsag. Par Iépés utan az 6svény egy
mély szakadéknal haladt el. A Banya tete-
jénvoltak. Ha tigy dontenek, hogy nem a
temetdn keresztiil veszik utjukat, akkor a
temetd mellett haladva, az utolsd hazakat
elhagyva, érik el ezt a helyet. A latvany
sokkal mélyrehatobb annak, aki eldszor
pillantja meg a sarga sziklatombot, s
ahogy a tetején egy-két fenydfa géresdsen
kapaszkodik a megmaradt martban. S
amikor lépnek, visszacseng a mult kala-
pacsolasa, mikor sok szekémyi kavicsot
fejtettek ahhoz, hogy az utakat jarhatobba
tegyék. Most csak egy par legordiilt szik-
ladarab aludta almat a gyommal ben6tt
oldalon.

Ok most a tetején lltak, valahol jo hét-
szaz méterrel a tengerszint folétt, ahol egy
vaskosabb fenyon egy hintat lengetett a
reggeli sz¢l, valamelyik merész gyerkdc
jatékszerét. Nem id6ztek sokat, leeresz-
kedtek az aljba, ahol a Kotyor pataka
suhant tovabb. Atkeltek rajta, hogy meg-
meritsék kulacsukat a Biidosviz forrasa-
bol. Mar messzirdl lehetett érezni kénes
szagat, ez volt a vulkanikus hegyvonulat
legdélibb természeti csodaja. Huzta is az
orrat Péter a kellemetlen szagtol, de az
Oreg tudta, hogy amit iszik az gyogyviz,
csodakra képes, akinek gyomorbantalmai
vannak. O is rendszeresen eljott ide, hogy
korsoit megtoltve hazavigyen beldle.

Felkapaszkodtak tjra a fak kozott, és a
volgyet kisér6 dsvényen elindultak a Nyi-

res keleti oldalan. Hogy miért nevezték
Nyiresnek ezt a helyet, az reg sem tudta,
csak arra emlékezett, hogy édesanyja
mindig mesélte, Ok iiltették be ezt a dom-
bot feny6vel valamikor a mult szazad ele-
jén, nehogy a fold elmossa a falut. Talan
valamikor itt nyirfak fesziiltek az égnek.
Ott bandukoltak szotlanul, a tiloldalon le-
gelészd csorda kolompolasat hallgatva. A
volgyben a Kotyor még mindig magabiz-
tosan csorgadozott. Ahogy kiértek az er-
dobdl, letelepedve az utolso fak arnyéka-
ba, végigpasztaztak az eléjiik teriil6 tajat.
ANpyiresfarkanal voltak, onnan egészen a
Feny06sig vagy a Hétforrasig egy hatalmas
legelé huzodott. Nyugaton Tiirkds vélt
latszani, a Pancsoval, majd mélyebben a
bacsfalusi dombok s hegyek. A Nagy-ko
is csak sejtette jelenlétét. Veliik szemben
a Feny0s biiszke fai vigyaztak, majd ke-
leten a titokzatos piramis, a Hegyeshegy
zart. E kéthegy kozott nyilt a cseratfalusi
atjar6 a Garcsin volgyébe, ahol régen az
asszonyok atalvetoben elemdzsiat vittek a
kaszasoknak a Rencére. Ez volt a Hatteto.

Mig Péter a halacskabicskaval egy
lehullott fakéregbe emléket vésett
anyokanak, addig az dreg nekilatott a
dolognak. A legeldn mar éret szemi
komény volt mindenfele, csak le kellett
szedni, de vigyazattal nehogy a gyokere
is kijojjon. Elvétve a cintoria rdzsaszin
csillagviragai mosolyogtak a napra. Az
oOreg valoszintileg nem is tudta ennek a
csodandvénynek az igazi nevét, pedig a

Szerkesztok: Hochbauer Gyula,

dr. Kovacs Lehel Istvan

kisezerjofli elnevezésben az is benne van,
hogy sok nyavalyanak gyogyitoja, foleg
gyomorbantalmak meg étvagytalansag
ellen f6zte anyoka sokszor Péternek. A
cintdria népies neve valoszintileg a latin
centauriumbol szarmaztatik, mivel az
okorban nagyon keresett és ritka novény
volt, szaz aranyat is megért. A nagyobb
fiiszigetekben vagy bokrok aljan ott sar-
gult az orbancfii, a masik kivalo gyogyno-
vény, melyet az Oreg nagy eldszeretettel
gyljtott. Kihagyhatatlan volt a hecserli
mellett a téli reggelek teaibol. Miutan
egy jo maroknyi kdményt szedett, intett
Péternek, hogy tovabb haladjanak. Kiér-
tek egy széles erdei utra, mely a viztarozo
mellett elhaladva a Feny0s iranyaba ka-
nyarodott. A hegylabahoz érve az Gt tobb
iranyba futott tovabb, délnyugat irinyaba
a tiirkdsi Biidosvizhez és a Hétforrashoz
lehetett eljutni, elére a Fenyds nyugati
oldalan haladva ki lehetett jutni a tlirkosi
Hattetore, keletre haladva, a Fenydst
megkeriilve, a Jancsi kutjat érintve pedig
a csernatfalusi HattetGre vitt az Gsvény.
Ezen haladt tovabb a két vandor. A Jan-
csi kutjanal, ahol valyuk alltak a marhak
itatasara, Péter mar nagyon megéhezett, a
kitiriilt kulacsot ujratoltotték, de a tizorait
csak a Kotyor forrasanal fogyasztjak el —
jelentette ki az dreg hatarozottan. Mikor
kiértek a Hattetore, Péternek ugy tiint, ott
a vilagnak a széle, ami azon tal volt mar
nagyon messzinek szamitott.
(Folytatisa a 2. oldalon.)
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(Folytatas az 1. oldalrol.)

Vissza is fordultak, de most a patak
jobb oldalan ereszkedtek be. Nemsokara
elértek a Kotyornak nevezett tisztast,
ahonnan maga a patak is eredt, lassan
bugyogva fel a f6ldbol, egy csipkebokor
alol, majd tova csorgedezve a hiis vol-
gyon keresztiil, zajosan berobbanva a
faluba, s a Bretteren hajdanan fa-, ma
kopadlo alatt, majd a Vasarutca kovekkel
kirakott arkaban atsurranva, oleli fel a
Dirba, s rohannak lefele az Olt karjai
kozé.

Letelepedtek a forrastdl nem messze
huzodo fak ala. Az oreg eldvette a sza-
lonnat s a kenyeret, s jo izlien elfogyasz-
tottak, majd jotittak a fatdrzsbe elvezetett
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az erdo
forras vizébol. Lassacskan mar dél felé
jart az id6, a hoség is kezdett elviselhe-
tetlenné valni, igy megint felkerekedtek,
s neki vagtak a hazattnak. Hamarosan
elérték a Bivalylegeld felé vezeto letérét,
de most nem mentek arra, hanem a Ke-
rekdomb féinak hiis arnyékaban kutattak
gyogynovények és gomba utan.

A Kerekdomb nyugati oldalan halad-
tak, a balra alattuk hosszan elnyul6 tiszta-
son amelegtol szinte aléltan legelésztek a
csernatfalusi csorda tehenei. Hamarosan
elérték a hatarfakat, melyek mogott a mar
fakkal beiiltetett domboldalt a hosszufa-
lusiak Csipkésnek nevezték. Mikor mar
annyira voltak, hogy szemben megpil-
lantottdk a Banya sziklait, feltiintek a
falu hazai is. A Barca-mez0 felejthetetlen
latképe késztette Pétert arra, hogy meg-
alljon, s jobban szemre vegye a tajat. A
Kerekdomb alatt teriilt el a Fazakas-kert
kaszaloja, s az ezt szegélyz0 flizfak koziil
kikandikaltak Csernatfalu templomtor-
nyai. Balra fordulva idelatszott Brasso,
s az elbteret uralo teraszos domboldalra
tekintve mesélte el az 6reg, hogy egyko-
ron itt szantofoldet alakitottak ki.

Az Oreg még szedett egy par marék
vadcsombort, mely ott lilult, s melynek
az illata kitoltotte az egész teret.

Péter, mikor évek multan visszatért
ide, ugyanez az illat fogadta, sugy érezte,
hogy gyerekkora csak egy pillantasnyira
van, s vandorbotjukat fogva, nagyapjaval
ismét nekivagnak az ismeretlennek.

o HMMT
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A Hétfalusi Magyar Miivelodeési
Tarsasag 2012-es évi terve

2012. februar 23.: A Jaték Napja a
programban résztvevo iskolakkal (Zajzo-
ni Rab Istvan K6zépiskola, George Moro-
ianu Kozékiskola, a haromfalusi altalanos
iskola, a Brassoi 22-es sz. Altalanos iskola
magyar tagozata, a Keresztvéri Altalanos
Iskola magyar tagozata) farsangi jaték-
nap. A Brassoi Néprajzi Muzeummal
kozosen.

2012. marcius 13.: Szabadsag szava-
loverseny az RMDSZ helyi szervezetével
kozosen.

2012. marcius 17.: A forradalom bar-
casagi helyszinei: a Kéba vélgye. Aki a
tirazas mellett a honismeret irant is érdek-
16dik, vagy bepillantast szeretne nyerni a
hétfalusi csangok torténetébe, érdekesnek
fogja talalni a marcius 17-én megszer-
vezendd honismereti tirankat, melynek
soran a Kdéba volgyét fogjuk felkeresni
a Malomdomboktol. A Nagy-kohavas
sziklai ala menekiiltek 1848 véres kara-
csonyan a hétfalusi csangok a roméan be-
torés utan, de ugyanitt iinnepelték minden
évben a madarak ¢és a fak napjat, vagy
majalisokat szerveztek a Kossuth-liget-
ben. A brassoi EKE-vel kdzosen.

Marcius utolsé két hetében: Tojas-
himz6 tanfolyam (marcius utols6 két
hetében) és himestojas vasar a kornyéek
tojasirdinak részvételével (Hagyhét
szerdaja).

2012. marcius—junius: 1848-as hon-

védek sirjainak azonositasa keresztvari,
bodolai, brassoi, barcaujfalusi, székely-
zsombori, valamint méas Brass6 megyei
magyar, szasz és roman temetokben.

2012. aprilis 14.: Balint Gyorgy népi
versfaragd imadsagos konyvének kiada-
sa. Kényvbemutato.

2012. aprilis 21.: LX. Hétfalusi Magyar
Népmese Maraton a kornyék magyar
gyerekeinek.

2012. majus 15-30.: A tdomdsi honvéd
emlékmii komyékének parkositasa.

2012. majus 15.: Zajzoni Rab Istvin
emléknap: népszerlsité eldadasok, vers-
majalis, szavaloverseny.

2012. janius 1.: Barcasagi Magyar
Jatékfesztival a Brassoi Néprajzi Muze-
ummal kdzosen, a programban részvevo
magyar tannyelvi iskolakkal és tago-
zatokkal kozosen.

2012. jualius, augusztus hétvégein:
Sétak a Garcsin és a Dojtone volgyeiben.

2012. szeptember 15.: 100 éves a
Mende Valér tervezte iskola. Iskolanapok
Négyfaluban.

2012. oktéber 13.: Dédanydink utjan.
Menjiink végig dédanyaink utjan, ame-
lyen 6k nem trazni, kirandulni, hanem
dolgozni jartak a hegyre. Legyen ez az
utemlékjel egy kihalofélben 1évo szokas-
nak: a hétfalusi havasi szénacsinalasnak.
Utvonal: Csernatfalu-Hegyeshegy—Ara-
pa—Csuklyon—Rence.

Erdélyi viszonylatban is eseményduis
a Barcasag az 1848/49-es szabadsagharc
alatt. 1849 marcius 20-t0l jinius 20-ig,
azaz Bem Brassoba valo bevonulasatol
a tomosi csataig tart a szabadsagharc
Brasso vidéki diadala. Ekkor toboroztak
itta 126. zaszloalj legénységét: Hétfalubol
439 csang6-magyart, akik koziil 235-en
hosi halalt haltak (178-an a fogarasi csa-
takban). Az apacaiak, krizbaiak, barca-
ujfalusiak koziil 115-en alltak be a 86.
honvéd zaszloaljba. Ok a tomasi, a kokosi,
a szentgyorgyi €és a nyergesi csatakban
harcoltak, hétfalusi tarsaik pedig az elsd
tomosi, a mundrai és a fogarasi csatakban
és részvettek a Toresvari-szoros, az Osan-
ci-szoros védelmében.

Brasso vidékének korabeli magyar
lakossaga élményszerlien tapasztalta az
1848-49-¢s szabadsagharcot.

Nemcsak a csatak tették az itteni la-
kossag szamara emlékezetessé ezt az
idészakot, hanem az itteniek érdekeltsége
¢s bekapcsolodasuk is. Részben ez az oka
annak, hogy utéélete is fokozott intenzi-
tast, részben pedig az, hogy a kiegyezés
utani (de mar par évvel ezt is megel6z6
inditasu) kapitalizalodas jelentés magyar
betelepedést 0sztonzott a Székelyfold kii-
16nb6z6 térségeibdl, ahonnan sokan koltoz-
tek Brassoba és tobben az ettél nem messze

e Hochbauer Gyula

Brassovideki ‘48-as honvedek

fekvo Hétfaluba is a székelység 48-49-es
onvédelmi harcanak résztvevoi koziil.

Az 1867 és 1868 kozott létrejovo hon-
védegyletek kozott van a székelyfoldi
ellenallas katonait tomorit Rikan beliili
(haromsz¢éki) honvédegylet , melynek a
taglétszama a budapestié¢hez foghatdéan
magas, mintegy négyezer f0. (Farkas
Katalin: Perczel Mor és a honvédegyleti
mozgalom kibontakozdsa (1867—1868).
In. Hadtorténeti Kozlemények, Bp.,2010/
3. szam, 534.). 1884-ig ide tartoztak a
Barcasag volt negyvennyolcasai is.

1867/68-ban, amikor a honvéd egyletek
alakultak Schmidt Albert érnagy Brasso-
ban is egyletbe akarta szervezni a vidék
honvédeit, és igazold bizottsag is alakult,
am a fotisztek igazolasa utan a szervezo
munka félbemaradt. Ekkorigazolt ftiszte
a honvéd névkonyv (38.old.)szerint:

Ornagyok: Albrischfeld Karoly,
Schmidt Albert, Wichter Frigyes.

Szdzadosok: Benké Sandor, Kovacs
Jéanos, Papp Laszl6.

Féhadnagy: Gerger Ignac.

Alhadnagyok: Puzsina Janos, Temér-
dek Andras.

A Brasso vidéki honvédek egy ideig a

Rikan beliili egylethez tartoztak, amely
1867 jal. 7-én alakult volt meg Sepsiszent-
gyorgyon, elndke Papp Lajos alezredes,
alelnoke K. Horvath Ignacz alezredes,
jegyzok Loérincz Jozsef és Szasz Daniel
voltak. (Honvéd schematismus, Pest,
1869. 76. old.)

A honvédegyleti mozgalmat az a
gyakorlatias szandék hozta Iétre, hogy
a szabadsagharc volt katonai koziil a ra-
szoruloknak, a hosi halalt halt honvédek
O0zvegyeinek és arvainak méltanyos
megélhetést biztositsanak. Ez és a sza-
badsagharc emlékének kotelezonek érzett
apolasa egy sajatos kozosséggé formalta
az érdekelteket. A helyi kezdeményezésre
alakult egyletek 1867 Gszére orszagos
szervezetté lancolodtak. Gytléseik és
megemlékezéseik, teljes tevékenységiik
nyilvanosak voltak. Ezt a nyilvanossagot
szolgalta — foként a nyolcvanas évektol
— a sajat és a vidéki sajto. (FK. 558.) A
Torténelmi Lapok munkatarsai Brassobol
Baraczy Sandor és Koos Ferenc. frasokat
kozoltek: Borcsa Mihaly, Szemerjai Ka-

ok

roly, Bird Sandor, Horvath Ignac.

Szervezetiiket szimpatiaval, segito-
készséggel kovette a polgari vilag. Brasso
egyik kozkedvelt és kitling szasz fényké-
pésze, Muschalek Carl ingyen fényké-
pezte az agg honvédeket, hogy képeiket a
kolozsvari ereklye-miizeumba kiildhessék
(T. L. 1892. 110.1.). Miikodésiikrdl rend-
szeresen tajékoztatott a korabeli brassoi
magyar sajté: eleinte a Nemere, majd a
Brasso, késébb a Brassoi Lapok.

Még miel6tt a Brassoi Honvédegylet
kivalt volna a haromszéki egyletbdl és
Onallosult volna, a tomdosi csata héseinek
emlékére allitott obeliszk mozgdsitotta a
szabadsagharc emlékezetét a Barcasagon
—kiilonds erdvel Brassoban és Hétfaluban.

Az 1881-es emlékmiiavatastol 1885-ig
érlelodott a kzhangulat marcius 15 meg-
tinneplésére. A kdzhangulat alakitasahoz
hozzajarult nyilvanos kegyeletapolassal a
honvédegylet is.

A brassoi honvédegylet 1884-ben ala-
kult. Ertelmiségi foglalkozast tagjai koziil
sokan minden szabadsagharccal kapcso-
latos evidéki szervezetben tevékenyen
miikodnek.

(Folytatasa a 4. oldalon.)
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Veres Emese-Gyongyveér laudacioja

Nagy 6rom ¢és megtiszteltetés sza-
momra, hogy én mondhatom el a lauda-
ciét Veres Emese-Gyongyvér néprajz-
kutatérol, abbdl az alkalombol, hogy a
Zajzoni Rab Istvan dijkiosztd bizottsag
neki itélte oda a 2011. év egyik Zajzoni
Rab Istvan-dijat.

M¢éltan érdemli meg az elismerés
szavait az, aki olyan szertedgazo, meg-
hatarozo6 és lathatdé modon, s mégis
mindvégig faradhatatlan lendiilettel és
hittel tevékenykedett és tevékenykedik
ma is a hétfalusi csangok érdekében.
Azért, hogy ez a barcasagi népcsoport
megkaphassa az 6t megilleté mélto he-
lyet Erdély néprajzaban, torténelmében,
multjabol kiindulva a jovdjében is.

Emese ¢letpalyajat a szinesség, sok-
rétliség, dinamizmus, pontossagra ¢és
tokéletességre valo torekvés jellemzi. A
kovetkezOkben e szines életpalya néhany
fObb allomasat szeretném ismertetni.

Veres Emese Gyongyvér 1966. majus
8-an sziiletett Marosvasarhelyen, Roma-
niban. Edesanyja Arus Erzsébet egész-
ségligyi asszisztens, édesapja Veres Ka-
roly nyugalmazott bacsfalusi evangélikus
lelkész. Brassoban érettségizett az Unirea
Liceum torténelem-filologia szakan,
1984-ben. Az egyetem befejezése utan
elvégezte a Magyar és osszehasonlito
Jfolklorisztika doktori iskolat.

1990-1992 kozott a Marosvasarhe-
lyi Magyar Radio tudositoja az akkori
NSzK-ban. 1992-ben koltézott Ma-
gyarorszagra tanulmanyai elvégzése
c€ljabol, majd 1993-t6l a Magyar Radio
kiilsé munkatarsa, 1998—-1999 kozott az
Eurodpai Folklor Kézpont munkatarsa,
2001-2003 kozott az etyeki Kolumbusz
Kristéf Gimnaziumban a roman nyelv
tanara, majd 2005-t6l 6raado a budapesti
Evangélikus Hittudomanyi Egyetemen
(tematikaja a vallasi néprajz). Szakterii-
lete a magyarsag néprajza, kiilonds te-
kintettel az emberi fordulokra, a jeles na-
pokra az evangélikus gytilekezetekben,
¢és a barcasagi csangok vilagi és egyhazi
szokasaira.

frott munkaja tobb szaz cikket, t5bb tu-
cattanulmanyt, 4 6nallo kotetet, valamint
tobb szerkesztett kotetet olel fel. Ezek
koziil cim szerint is kiemelem példaul a
Piinkosd a hétfalusi csangokndl vagy a
Felnotté valas a barcasagi csangoknal
cimii cikkeket, melyek egyértelmtien a
hétfalusi csangok életének egy-egy szele-
tével foglalkoznak, illetve a Barca kiad6-
nal megjelent Barcasagi konyvek sorozat
kéteteit: Ma leszek eloszor hazadban ven-
déged (Felnotté valas a barcasagi csango
gylilekezetekben), ,, Mikor Oldahorszag
haborut izene...” (dokumentumkotet),
Foris Istvan: Székely Sari torténete €s
a Csango fiu a Cenk toveben (Borcsa
Mihaly élete és munkéssaga).

Azon kiviil, hogy ezek a kotetek a

Tizfalu életével foglalkoznak, és mint
ilyenek nagyon kozelrdl érintenek
minket, fontos tudni, hogy a konfirma-
ciorol szolo kotet els6 a maga nemében
nemcsak a magyar néprajzban, hanem
az eurdpai etnologiaban is. A roman
betorés dokumentumait illetéen szintén
elsoként kozolt forraskotet romaniai,
illetve magyarorszagi szinten, mivel a
téma korabban csak érintdlegesen jelent
meg a torténeti 6sszefoglalokban.

Emese fontosnak tartja a kiilonb6z6
irott hagyatékok Osszegytijtését, szar-
mazzanak azok parasztkoltoktdl vagy
lelkészektdl. Mindkettd a kozosség
felbecsiilhetetlen értéke, még akkor is,
ha néha irodalmilag kivannivalot hagy
is maga utan.

Es semmiképpen nem hagyhato figyel-
men kiviil radi6s munkassaga sem. Elso-
sorban hitéleti és kulturalis miisorokban
szolal meg, lehetdleg ott is a hataron tili
(elsosorban erdélyi) magyarsag kérdései-
vel foglalkozik, hiszen a lakhelyétol flig-
getlentil, sohasem sziint meg erdélyinek
lenni. Munkassagahoz még hozzatarto-
zik akiilonb6z6 konferenciak szervezése,
illetve konferencidkon valo részvétel is.
(pld. Konferencia az evangélikus néprajz
tigyeérodl, A hétfalusi csangok 1848-as
emlékhelyei vagy az Unnepek valtozésa
a rendszervaltozas utan Hétfaluban
cimii konferenciak, hogy csak néhanyat
emlitsek az Gsszes koziil.

Mindezek fényében Veres Emese
méltd tulajdonosa annak a dijnak, amely
olyanoknak adomanyozhat6, akik a
hétfalusi magyarsag érdekében valami
jelentdset tettek.

k

Meéltatasa utan mar csak egy feladatom
maradt: koszonetet mondani mindannyi-
unk nevében Emesének eddigi mun-
kajaért, sok sikert és er6t kivanni neki
jovobeli céljaihoz és feladataihoz.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESR

e Zajzoni Rab Istvan

3. oldal

Magyarok istene, ime folsohajtunk!

Hangok a mult szazadbdl

Magyarok hazija, magyarok orszaga —
De régen lehetett az 6 jo vilaga!
Nincsen aki tobbé buzoganyt ragadjon,
Nincsen aki tobbé torvényt Budan
szabjon;

Letlint, lejart végképp a dicsség napja,
A multat jovonkhdz hosszu lanc csa-
tolja...

Magyarok istene, ime folsohajtunk,
Magyarok istene, konyoriilj mirajtunk!

Elaludt a harcvagy, sivar lett a kebel,
Gyarl6 anya fiat gyarlosagra nevel,
Rendiiletlen erd ismeretlen joszag,
Dréagabb a hazanal mas idegen orszag,
Ezer fattyi magyar éli ott idejét,

S hogy vére fajuljon, ott szedi {6l
nejét...

Magyarok istene, ime folsohajtunk,
Magyarok istene, konydriilj mirajtunk!

Kétely 6rvényében a hit boldogsaga,
Négy szemmel se lathat a kor daligja,
Selyembe szoritva magyar lanyzo6 teste,
Utcéakon kinalgat szerelmével este;
Oda van az erkolcs, gydztek az d&rma-
nyok,

Boldogabb jovoért csak az volt a
zalog...

Magyarok istene, ime folsohajtunk,
Magyarok istene, kdnyoriilj mirajtunk!

Dts birtok volt hazank, senki nem apolta,
A sok burjan immar végképp elfojtotta;
Alig latni itt-ott sugar viragszalat,
Aszva latni a sz€p gylimolcsozo fakat,
S ahol lengtek egykor a buja vetések,
All ott most sok ezer vad allati fészek...
Magyarok istene, ime folsohajtunk,
Magyarok istene, kdnyoriilj mirajtunk!

Leddltek a cserfak, a rablok kivagtak,
Az Osgyokereket férgek Osszeragtak,
A tovek mellé rit kigyo rakott fészket,
Amikoron sziszeg, még a fii is reszket,
A rémes vidéken farkasok tivoltnek,
Tévedt nyajra rontva szaggatnak ¢és
Olnek...

Magyarok istene, ime folsohajtunk,
Magyarok istene, kdnyoriilj mirajtunk!

A s6tét €j utdn ujra hajnalodik,

A dermedt tél utan Gjra tavaszodik,
Virag halalabol virag tamad Gjra
Sugérz6 6romre és nem sotét bura.
Letlint ¢letiinkbdl tdmad-e j élet,

Vagy ki van rank mondva a végsé ité-
let?...

Magyarok istene, ime folsohajtunk,
Magyarok istene, kdnyoriilj mirajtunk!

e Hochbauer Gyula

Nagy-k

Tobbféleképpen lattam leirva mosta-
naban ezt a helyneviinket, pedig ugyanaz
a szabaly érvényes 14, mintha Nagy-ha-
vas volna. A k6havas egy sajatos térszini
forma neve. (Most is emlékszem, amikor
Binder Pal megtanitott erre.) Havasaink
lehetnek kohavasok €s mezohavasok.
Az elébbiek sziklas bérciiek, er6sen
tagoltak, az utobbiak viszonylag sima
feliilettel domborulnak az elébbiekhez
hasonlé magassagokig. Kdhavas a
Csukas, a Nagy-ko, a Keresztény-havas.
Mezohavas a Vajda, a Téthpal, a Rence,
a Lovak havasa.

Ha Nagy-kéként emlegetjik ezt a
havast, akkor a névben a térszini forma

o havas

neve a szikla jelentésii kd, anév elso ele-
me pedig a hegy szembe6tl6 nagysagat
emeli ki ellentétben a Kis-kéhavas hozza
viszonyitott szerényebb méreteivel.

Beszédben gyakran lehagyjuk a név
els6 elemét, s csak Ko-havasként emle-
getjiik a lenylig6z6 havast. Ebben a név-
valtozatban a havas sz6 a térszini forma
neve, s a Ko- lesz a helynév alapeleme.
Aki Nagy-ko-havast ir, az nem érzékeli
a koéhavas / mezéhavas elem koznévi
értékét. Igy lehet, masképpen vezeti le
anév kialakulasat is.

Ugy gondolom, hogy egyszeriibb és
pontosabb a cimben is kiemelt irasforma:
Nagy-kéhavas.

* Kiadja a Hétfalusi
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e Bencze Mihaly

HETTFATLU

Egy kozmondas eredete

A nyelvhasznalat az emberi 6nazonos-
sag bizonyos formajat jelenti. A nyelvi
¢és a nyelven kiviili kulturalisan motivalt
viselkedésnek bizonyos modjai is a szte-
reotipiak kialakitdsahoz vezethetnek. A
nyelvi kommunikacios folyamat tobbféle
aspektusnak a fliggvénye: a nyelvinek,
metanyelvinek, kultur- és szociopragma-
tikainak, para- és extralingvisztikainak is.
Bérmelyiknek a nem ismerése konnyen
felreértésekhez, illetve helytelen és téves
altalanositasokhoz vezethet, amelyek a
sztereotipiak keletkezésének egyik forra-
sava valhatnak.

A sztereotipidk keletkezésének tobb-
féle magyarazata van. Ezek kozil a
legnagyobb figyelmet a kognitiv és a
pszichologiai-tarsadalmi interpretaciok
érdemlik. A kognitiv értelmezés szerint
a sztereotipiak olyan altalanositasok,
amelyek az objektiv valdsag ember altali
kategorizalasa soran jonnek létre, tehat a
megszerzett informaciok rendezésének,
osztalyozasnak eredményeként értelmez-
hetjiik. A kognitiv felfogasban a sztereoti-
pidk olyan mentalis programok, amelyek
nemcsak rendezik és kategorizaljak a
megszerzett informaciokat, hanem értel-
mezik is ezeket az adott kommunikativ
kozosségben elfogadott kultirmintak
szerint. A pszichologiai-tarsadalmi meg-
kozelitésben viszont a sztereotipiak olyan
képzoédmények, amelyek lehetvé teszik
az identitas megtartasat, és egyidejlileg az
identitasnak az alkotorészét is.

A frazeologia olyan teriilete a nyelv-
nek, mely stilisztikai és értékhor-
doz6-kdzvetitd funkcidjanal fogva
varhatéan az egyes népcsoportok on-
magukrol és masokrol kialakult tudasat,
hiedelmeit, sztereotipidit is tartalmazza,
és megfogalmazza. E sztereotipidk olyan
nemzetkarakterologiaknak szolgalnak
alapul, melyek a kulturalis hagyomany
utjan generaciokon at élnek és miikod-
nek, biztos kiindulopontot szolgaltatva a
sajat és mas nemzetek jellemzésére, és a
konkrét eseményeknek e karakterologia
alapjan torténd megitélésére. A sztereo-
tipikus latdsmod tarsulhat etnocentrikus
latdsmoddal, melyben a sajat csoport az
értekskala pozitiv polusan foglal helyet,
amasik csoport pedig a negativ poluson.
Egy adott orszagrol, illetve néprol kiala-
kult kép gyakran nem tudatos, hanem
emocionalisan taplalt sémak halmaza.
Ez bizonyos beallitodasként is értelmez-
heto, amely a tarsadalmi-politikai, kultu-
ralis, torténeti, illetve sajat tapasztalatok
alapjan alakult ki, és gy miikodik, mint
egy szlrd, amely nem engedi at azokat
az informaciokat, amelyek eltérnek az
altalanosan elfogadott interpretacios
mintaktol.

A magyar nyelv szamos példaban rog-
zitette az olahok (romanok) képét is: Olah
csak stilve jo, akkor is a fene egye meg;

Biztatja, mint olah az 6krit; Erés az olah
ecet, még a haldlos atkot is eldli; Nyi-
korog, mint az olah szekér; Ott hagyta,
mint szent P4l az olahokat; Nydszorog,
mint az olah duda; Zo6ld lovat, okos
olahot latni ritkasag; Olah utén szokik
a diszno; Szuszog, mint az olah diszno6
a buzaban; Az olah nép romai salak;
Megtanitlak oldhul nevetni (azaz sirni);
Eb az olah diszno nélkiil; Rosszabb az
olah a ciganynal stb. A lengyel nyelvben
a kovetkez6 kozmondasok rogziiltek:
Czekaj Wotoszynie, dam ci po czup-
rynie (Varj még olah, a fejedre csapok!);
Hospodarstwo wotoskie jak przepiorcze
pole (Azoléh gazdasag olyan, mint a fiir-
jmez06 = csak rovid ideig tart); Kto kocha
ojczyzng, $piesz na Woloszezyzne (Aki
szereti a hazat, siessen Olahorszagba
= ez a kifejezés a lengyel torténelemre
utal); Woloskie zaloty (olah udvarlas =
goromba viselkedés); Wotoszyn patrzy,
skad wieje wiatr (Az olah azt nézi, hogy
honnan fj a sz¢&l).

A fentiek koziil, most vizsgaljuk meg
az Ott hagyta, mint szent Pal az olahokat
koézmondas eredetét. Ez a kdzmondas
megtalalhato tobb régi konyvben, de
most mi vegyiik alapul Paczolay Gyula
750 magyar kozmondas (Veszprém,
1991) konyvét. Rideg Sandor Indul a
bakterhaz filmjében hallhatjuk a kovet-
kez6 kdzmondast: Ott hagyta, mint szent
Pal a vojnyikokat. A szlav nyelveken a
bojnyik csavargot, utonallot, zsivanyt
jelent. Egy masik megkozelitésben Fo-
nicia latinul Phoenicia, az oe régen oi-t,
a ¢ k-t jelolhetett a latinban, igy majd-
nem a gordg kiejtéshez jutunk foinikia,
kiilonben gorogiil Phoiniké. Ha az f-et
zongesitjiik, és az n-t palatizaljuk, maris
vojnyik lesz a fojnikbdl. A szaloniki
plebs, a helyi zsido vezetdk felbujtasara
el akarta fogni Szent Palt, hogy torvény
elé allitsak. Pal éjszaka menekiilt el a va-
rosbol. Egyébként Szaloniki kdrnyéke,
Dél-Macedonia a koraujkorban még
nagyrészt vlach lakossagu volt, ezek
eltinben 1évé mai utddait aromunok-
nak és meglenoromanoknak hivjak.

Végiil, az erdélyi megfejtés a kovet-
kezd lenne: A vaslabi oldhok megér-
keztek a faluba és a foldesur mindjart
templomot igert nekik. Meg is épiilt, fel
is cifraztak szépen, s aztan kellett belé
szentkeép is. Tobbek kozott a kopasz Szent
Palt is megfestettek egy hires olahtopli-
cai piktorral, annak a képnek a madsa
pedig erdst hasonlitott a tekerdpataki
birohoz. Na, ennek hamar hire futott,
mert egy tekerdpataki ember bément a
templomba és szemiigyre vette az oltart.
Akkor a tekeropatakiak, akik nem akar-
tak, hogy ekkora csufsag essék rajtuk,
meég azon éjjel elloptik a templombol,
és helyette hagytak ott egy krajcart. A
vaslabi atyafiak mindjart ujolag megfes-

tettek, de a piktor barhanyszor csinalt uj
képet, mindannyiszor furfangosan ellop-
tak. Hiaba orizték éjjel-nappal, hajnalra
mindig hiilt helye maradt csak. Egy ido
mulva belattak, hogy hidba szeretnék,
hogy Szent Pal az ¢ falujokat védelmez-
ze, Szent Pal mindig sarkon fordult és
nagy hertelen otthagyta oket. Nem is
kereszteltek a faluban hosszu ideig egy
gyermeket sem Pal apostol neveére, pedig
nagy szentjiik az az oldhoknak is.

A fenti kozmondasok hétkdznapi
hasznalata Trianon utén tiltott volt. ime
egy érdekes torténet. A Pdsztortiiz Sz¢é-
kelyudvarhelyen 1922. majus 6-an a
Bukarest-szall6 nagytermében tartotta az
irodalmi estélyét. Bir6 Lajos megnyitd
beszédében ramutatott, hogy milyen
nagy érdemeket szerzett a székelység
a magyar irodalom és miivészet fej-
lesztése terén. A Pdsztortiiz programjat
Walter Gyula ismertette, koltemények
kovetkeztek Maksay Alberttdl, Berde
Mariatol és Reményik Sandortol, majd
egy-egy novella Sipos Domokostol,
Palos Istvantol, Molter Karolytol, majd
ujabb koltemények a szerzok: Tompa
Laszlo, Finta Gerd, Farczady Sandor,
Halmagyi Samu, Mihaly Lészl6 tol-
macsolasaban. Jaklovszky Dénes ér-
tekezését A szlavofil eszme és az orosz
irok cimmel hallgathattak meg a nézok
ezutan. Az egyes musorszamok kozott
a Filharmonikus Tarsasag eljatszotta
karnagyuk két szerzeményét, Hal-
magyi Samuné dalokat énekelt Tompa
Laszloné zongorakiséretével, valamint
a Szekely Dalegylet két dalt adott eld.
A musort Bakoczi Karoly Orpheus és

XVIII. évf. 1. szam

Euridiké cimii bohozata zarta a varos
mikedvelSinek eléadasaban. Az els6
irodalmi estély sikert hozott a kdzonség
kdreiben, viszont a szigurancia, a roman
politikai rendérség allandéan cenzu-
razta a programot, és akadalyozta az
estély megtartasat. A székelyudvarhelyi
estély utani kellemetlenségrdl Finta
Ger6 a kovetkezoket irja: Mdjus 8-an
a helybeli szigurancia fonok délelott 11
ordra Osszegyuijtott benniinket helybeli
szereploket hivatalaba, és nekem, mint
aki valamicsket tudok romanul, leadta
a kovetkezoket: olyan roman emberek,
akik magyarul perfektiil tudnak és akik
a magyar irodalmat is igen jol ismerik,
ott voltak a Pasztortiiz irodalmi estélyén
és masnap felhaborodassal beszélték el
neki, hogy az egész estély a romansag
kigunyoldsa volt, hogy mi a romadn
nemzetbdl ott csufot iztiink, s idézte
a Bakoczi darabjabol e kézmondast:
otthagyta, mint Szent Pal az oldhokat,
amely kitétel benne van ugyan a kézirat-
ban, de az estélyen a szerepld olahokat
szot nem mondotta. Egy féloras beszéd
keretében kioktatott engem a hiiséges
romdan alattvalo mikeénti viselkedésérol
és kotelességeirdl s végre az gy tiszta-
zasa céljabol az estélyen részvett idegen
rok cimeét kerte s toliink, idevaloktol
kéziratainkat bekérte. Ugy gondolom,
a vendegektol is bekérte, vagy be fogja
kerni kézirataikat. A dologban a mai na-
Pig aztan semmi sem tortént s mi itt gy
hissziik, hogy nem is fog folytatdsa lenni.
Igen, a szigurancia fondk irredentizmust
és izgatdst vetett a szemiinkre, ami nevet-
séges, alaptalan vad.

e Hochbauer Gyula

Brassovideki ‘48-as honvedek

(Folytatas a 2. oldalrol.)

A Brassomegyei Allando Marcius 15-i
Bizottsag tagjai, Ereklyegyijto Muzeum-
egylet tiszteletbeli tagjai, 1848—1849-es
Torténelmi Lapok Brasso vidéki tudositoi.

Mikar Zsigmond 1891-ben Budapesten
megjelent honvéd névkonyve tartalmazza
az akkor még életben 1évo Brasso vidé-
kén €16 honvédek lajstromat. A lakohelyi
adatokbol korvonalazodik az egylet
vonzaskare. A teljes jegyzeék pontositja a
szabadsagharcrol meglévo eddigi tuda-
sunkat. Az egylet székhelye Brasso, tagjai:

Fohadnagyok: Balazs Séandor, iroda-
szolga, Hosszufalu; Benk6 Andras, Bras-
s6; Kramer Jozsef, varmegyei titmester,
Botfalva; Ottroban Nandor, nyugalmazott
honvéd ezredes, orvos, Brasso.

Alhadnagyok: Borcsa Mihaly, evan-
gélikus lelkész, Bacsfalu; Duka Ferenc,
dohanygyari igazgato, Brasso; Jeszenszky
Istvan, nyugalmazott honvéd alezredes,
Brasso; Rechel Lajos, keriileti kamarai
irnok, Brasso.

Ormesterek: Bartha Karoly, tanito, Tat-
rang; Weinrich Frigyes, Brasso.

Tizedesek: Aliz Janos, napszamos,
Hosszafalu; Balint Mihaly, foldmives,

Tatrang; Balint Samu, foldmiives, Zajzon;
Binder Janos, koteles, Brasso; Csabai Mi-
haly, foldmiives, Tatrang; Dancs Karoly,
napszamos, Brasso; David Janos, fold-
miives, Csernatfalva; Gaspar Pal, koldus,
Hosszufalu; Jani Marton, foldmuves,
Hosszafalu; Kapronczay Istvan, vamhi-
vatali ellendr, Brasso; Koos Ferenc, kiralyi
tanfeliigyeld, Brasso; Laszlo Mihaly, kol-
dus, Hosszufalu; Pasztory Mihaly, fodrasz,
Brasso; Véncsa Janos, napszdmos, Tat-
rang; Welmes Andras, foldmtives, Botfal-
va; Windt Lajos, kiralyi mémok, Brasso.

Kozhonvédek: Ander Mihaly, Tatrang;
Aftin Gyorgy, foldmiives, Barcaujfalu;
Antal Mihaly, napszamos, Bacsfalu; Antal
B. Gyorgy, foldmtives, Barcaujfalu; Ba-
cs0 Andras, foldmiives, Tatrang; Bacso
Istvan, napszdmos, Tatrang; Bacso Péter,
foldmuves, Hosszafalu; Balazs Janos,
foldmiives, Tatrang; Baldzs Janos, Brasso;
Balazs Sandor, asztalos, Brasso; Balazs
Mihaly, napszamos, Tatrang; Barko Mo-
zes, napszamos, Tatrang; Balazs Péter,
napszamos, Tatrang; Barké Mihaly, fold-
miives, Zajzon; Baro Mihaly, foldmtives,
Tatrang.

(Folytatjuk.)
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